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Das NMusikwunder

Das Musikwunder ist ein kleiner Radio-
apparat in Form einer dunkelroten Bis-
kuitdose, eine Biskuitdose mit einem Le-
derhenkel, was ich zwar ein wenig ridi-
kil finde. Aber was wollen Sie — wir
leben im Zeitalter der Ridikulitaten.
Gaston Miillar hat einen ganzen Mo-
natslohn dafiir erlegt. Gaston Miillar,
wenn wir vorstellen diirfen: zweiund-
zwanzigjahrig, kleines Menjoubérichen,
Fufballer, bekannt als eifriger Ténzer im
Palais d'Hiver, New-Look-Veston, ge-
streiftes Cowboy-Hemd, grasgriine Sok-
ken, gelbe Halbschuhe mit genéahter
Krempe — der junge smarte Jingling
unserer Tage.

Einige Male habe ich mich mit ihm zu
unterhalten versucht. Ich witterte hinter
seiner Blasiertheit irgendein Geheimnis,
ein kleines solides Fundament selbst-
errungener Weltanschauung. Aber, o
weh, Gaston Miillar fiihlt sich héchstens
von der Welt angeschaut und versucht,
dieser ,Anschauung’ durch uferste Ele-
ganz zu begegnen. Unter Umsténden
" ein Brummel, dachte ich. Freude an auf-
fallenden Sfoﬂen — aber im Grunde ein
sarkastischer Frihreifer.

Ach, nicht einmal das! Bei Gaston
Miillar ist leider das meiste Fassade.
Sein Innenleben besteht aus ein paar
gut angewendefen Gemeinplatzen. Da-
bei ein bezauberndes Lacheln, das ein
wenig mit einem vagen Tiefsinn koket-
tiert, eine kiinstliche Aufgerdumtheit, als
habe er mindestens alle Biicher von
Sartre im Original gelesen.

«Sie kennen ihn also?»

«Diesen Franzosen da, der dieses
kleine nette Dirnenstiick geschrieben
hat — nun, wie heifst es denn doch ...»

«Gut», sage ich, «aber die andere
Seite, das Ethische ...»

«Was?»
«Das Ethische ...»

Gaston Miillar: «Ethik — das liegt
langst hinter mir ...I»

Ich habe ein bifichen weiter exami-
niert. Hier das Resultat: Ernst Wiechert
halt er fiir eine untergegangene Fufball-
grofie. Thomas Mann ist Unoprasident
oder so etwas dhnliches, und Jules Ro-
mains war in der Autoindustrie.

Mit einem Wort: hoffnungslos.

Nun aber ist Gaston Miillar im Besitz
der Musikdose, und er zeigt sich als
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stolz-blasierter Besitzer, im Strandbad
und im Parkcafé. Neben ihm Lili mit
einem roten Schopf & la Rita. Alles dreht
sich herum, denn neben dem Coca-Cola-
Glas ruht die Biskuitdose und aus dieser
Dose steigt die Stimme Josephine Bakers.
Gaston Miillar lachelt nicht einmal — er
findet das alles so ,selbstverstandlich’
.. wie das Licht, die Schwalben.

Kiirzlich begegneten wir ihm auf
einem Waldpfad. Kein Waldpfad auf
der Operettenbiihne, nein, ein richti-
ger Waldpfad. Es roch nach Harz, un-
term Schuh krachten ein paar Tannen-
nadeln, griines feierliches Licht umgab
uns. Aber da liefen plétzlich Takte von
Lanner unter den Baumen hin. Sie kiin-
deten die Promenade Gastons an. Dann
wurde er selbst sichtbar und auch Lily,
eine Players im roten Munde. Mit der
Linken drehte Gaston zuweilen an einem
Radchen seines Musikwunders. Wir ver-
nahmen ein paar Takte aus dem ,Flie-
genden Hollander’ und dann einen ras-
sigen Samba. Auf diese Weise schritt
Gaston vorlber: riihrendes Kind unseres
Zeitalters. Wir sahen ihm nach, kopf-
schiittelnd, Bedauern im Herzen. Aber
das bemerkte Gaston Miillar nicht..
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Ghueri und Rdgel

«Régel — chénntisch mer en guete
Rat gda. Min chliine Géttibueb hat di
ndchscht Wuche Geburistag und ich
weify no nid, was em schénke sott.»

«He, dénk en Gottibatze.»

«Nattirli, aber no éppis derzue, won
er mee Freud hat dra. Chind verschiénd
der Wert vom Gélt ja no nid guet.»

«So cha mes ja lehre. Es git doch so
sinnriichi Schpilziilig, zum Bischpil das
Subvéntionsaggregat.»

«Wie gseet das us?»

«He, da isch erschtens es Trogli volle

Wasser; da derzue us wachst e Siiile
miteme R&6rli drin, wo vorne im rachte
Winkel useschtaat. Drin inne isch en
Cholbe miteme Hebelarm; wenn me da
uf und ab bewegt, so lauft Wasser zum
RS6rli us.»

«Régel, das isch doch es Pumpibriin-
nelil Worum gisch em sonen glehrie
Name ?»

«Subvanhonsaggregaf? — He, wil d
Chind halt au nid merked, daf genau
so vil Wasser oben use lauft, wie unde
wider zum Trogli us pumpet wird.»

«Ebe géll, wenns doch nu Freud héand
dra. Me séll ene d lllusion nid n&a.»

«De Chind, meinsch, Chueri. Géll, nu
de Chind.» AbisZ
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